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- Ale ja nie chce przebywac posérod szalonych -
zauwazyla Alicja.

- Och, temu nie zaradzisz - powiedzial Kot -
wszyscy jesteSmy tutaj szaleni. Ja jestem szalony.
Ty jeste$ szalona.

- Skad wiesz, ze jestem szalona? - zapytala Alicja.

- Na pewno jeste$ - powiedzial Kot - inaczej nie
znalazlabys$ sie tutaj.

L. Carroll, Przygody Alicji w Krainie Czaréw



PROLOG

Requiem na dwa glosy

To mnie kiedys zabije, powtarzatam, gdy moja reka zaczy-
nata wyrywacé sie w strone dziennika. To mnie kiedys zabije,
powtarzalam, powoli przesuwajqc opuszkami po strukturze
grubego materiatu. To mnie kiedy$ zabije — pewnym ruchem
reki otworzylam dziennik na pierwszej stronie. To mnie

kiedys...

QeSO

Nadzieja — ze mimo wszystko uda nam sie znow siebie od-
nalezé — byla ulotna i cho¢ staralem sie ja w sobie pielegnowac,
w koricu zaczela powoli znikaé.



0d teraz wszystko sie zmieni

DAKOTA

Obudzilam sie z pulsujacym bdlem glowy. Poprzedniej
nocy prawie nic nie jadtam i zasnelam dopiero o czwar-
tej nad ranem. Wszystko dlatego, ze dzi$ byl 1 wrze$nia -
data ta oznaczala nie tylko poczatek roku szkolnego, ale tez
moje urodziny. O ile to pierwsze wydarzenie bylam w stanie
znie$¢, o tyle tego drugiego szczerze nienawidzilam.

Nie zrozumcie mnie zZle. To nie tak, ze nie lubilam sie
starze¢, co wedlug magazynéw w rodzaju ,,Cosmopolitan”,
,Vogue” czy ,Elle” budzito w kobietach (a bylam przeciez
kobieta) powszechna groze. Jako przyszia studentka medy-
cyny dobrze wiedzialam, Ze starzenie sie jest naturalnym
procesem wszystkiego, co kiedykolwiek istnialo na naszej
planecie, i samo w sobie nie stanowilo dla mnie Zadnego
problemu.

Moj problem z urodzinami wigzat sie gtéwnie z tym, ze
przypominaly mi, ze mijal kolejny rok, w ktérym wciaz
mieszkalam w jednopokojowym mieszkaniu z mama, ktéra
wciaz byla chora i wcigz nie miala pracy, przez co wciaz nie
mialy$Smy nic oprécz setek dlugéw na koncie i takiej samej




liczby listéw od rozmaitych bankéw, ktére domagaty sie na-
tychmiastowej splaty.

Swoja droga, od zawsze $mieszyly mnie te wysylane
przez nie powazne listy, ktéry zaczynaly sie zwykle od:
»,Szanowna pani Winter, zwracamy sie z uprzejma prosba
o uregulowanie zalegto$ci...”. Ktérego$ dnia nawet wzielam
dlugopis i odpisalam na jeden z nich: ,,Z calym szacunkiem,
wsadZcie sobie te uprzejmo$¢é w cztery litery. Jesli nie przy-
Slecie tu komornika, nie dostaniecie z powrotem swoich pie-
niedzy”. Zabraklo mi jednak odwagi i pieniedzy na znaczek,
zeby to wyslac.

Spojrzatam na zegarek. Zblizala sie siédma, wiec mu-
sialam w koncu wstac¢ z 16zka. Poszlam do toalety, przemy-
tam twarz i ulozytam niesforne wiosy. Wlozylam mundurek,
wysziam bezposrednio do kuchni, gdzie na materacu roz-
tozonym pomiedzy lodéwka a kuchenka spala moja mama,
i starajac sie jej nie obudzi¢, zaczelam przygotowywac po
cichu $niadanie.

Wyjetlam butke, przekroilam jg na p6t i potozylam plaster
zo6ltego serca. Potem powtérzylam te czynnoS$¢ jeszcze raz
i jeszcze raz, zeby mie¢ pewno$¢, ze gdy mama sie obudzi,
bedzie miala co je$¢ do czasu, az wroce ze szkoly. Wyro-
bilam sobie nawyk robienia podwéjnych $niadan, obiadéw
czy kolacji od kilku lat. Wcze$niej byt moim sposobem na
upewnienie sie, Ze mama odpowiednio sie odzywia i bedzie
miala site chodzi¢ na rozmowy o prace. P6Zniej, gdy stalam
sie starsza i madrzejsza, zrozumialam, ze niezaleznie od
tego, czy gotuje, czy nie, mama predko nie wrdci do pracy.
Rutyna zdazyla mi jednak wej$¢ w krew, a i mama na nia
nie narzekala, wiec tak juz zostatlo.

- Co robisz? - zaspany glos mamy rozlegl sie¢ w kuchni.

- Sniadanie - odpowiedzialam. - Mozesz spa¢ dalej.

Mama jednak nie postuchata mojej rady i usiadla na mate-
racu, opierajac plecy o szafke kuchenna. Nie miata na sobie
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pizamy, zasneta w dzinsach i koszulce z wczoraj. Skarcitam
sie w glowie za to, Ze jq obudzilam. Zwykle, gdy budzila sie
za wczesnie, czyli przed dziesigta, po poludniu stawala sie
nie do zniesienia.

- Mialam wspanialy sen - powiedziala z uSmiechem na
twarzy. — Chcesz ustysze¢ o czym?

Pokiwalam glowa, cho¢ juz domyslatam sie, co to byl
Za sen.

- Tata jeszcze w nim zyl i kupil nam wielki dom nad je-
ziorem. Mial wiecej pokoi, niz daloby sie policzy¢, dlatego
wcigZ sie w nim gubilySmy. Wieczorem wyplywaliSmy na
wycieczki na wode i ogladali$my piekny zachdéd slofica. Pew-
nego dnia wyplyneliémy na $rodek jeziora, twoj tata spojrzat
mi w oczy i powiedzial...

- ... ze od teraz wszystko sie zmieni - dokonczylam za
nig zdanie.

Mama pokiwala glowa, jakby troche zaskoczona, ze od-
gadlam jego stowa. Finalnie jednak wzruszyla beztrosko ra-
mionami i u$émiechneta sie szeroko na wspomnienie snu.
Chcialo mi sie troche $mia¢, bo zapewne pomy$lala, Ze jej
corka jest jasnowidzkq czy czym$ w tym stylu. Pozwolitam
jej zreszta tak mysle¢, bo bylo to duzo latwiejsze, niz po-
wiedzenie jej prawdy o tym, ze alkohol, ktéry nieustannie
plynie w jej zylach, zniszczyt juz tyle szarych komorek, ze
nie pamietala, iz miala ten sen niemal codziennie i opowia-
data mi o nim kazdego dnia, jakby miala go pierwszy raz.

Wzielam ostatniego gryza kanapki i spojrzalam na zdje-
cie ojca w tddce, ktore wcigz wisialo przypiete do lodowki.
Trzymat w dloniach ogromnego karpia i u$miechniety
chwalit sie nim przed obiektywem aparatu. I, cho¢ wiek-
szoS¢ 0s6b poczutaby na ten widok smutek, tudziez tesk-
note, ja wyrobitam w sobie do niego pewien rodzaj nienawi-
Sci, ktory, jak sie domy$lalam, mial mi pomaga¢ radzi¢ sobie
Z rzeczywistoscia.
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Nie chodzilo bynajmniej o to, jakie zycie prowadzil moj
ojciec przed $miercia, bo byl wspanialym cziowiekiem o zlo-
tym sercu, ale o to, co stalo sie z naszym zyciem po jego
Smierci. Stracitam nie tylko ojca, ale tez: dom, na ktéry nie
bylo nas dluzej sta¢; oszczednosci, ktére pochlonal jego
pogrzeb; przyjaciét po wyprowadzce; i co najwazniejsze -
mame, ktéra wpadila w ciezkie sidla depresji, alkoholu
i ogromnej niemocy.

Mechanizm znienawidzenia ojca, ktéry w sobie wytwo-
rzylam zamiast zalobnego smutku, pomégl mi z latwoscia
obwini¢ nieboszczyka za moje wszystkie cierpienia. Byl
o tyle sprytny, ze opieratl sie na obarczaniu wing osoby, ktéra
nie mogta sie broni¢, bo lezala przeciez kilka metréw pod
ziemiq. Mimo watpliwej moralno$ci tej metody dzialala ona
znakomicie, bo pozwalata mi dalej zy¢ z wiarg, Ze mama
nie jest niczemu winna i po prostu miala ogromnego pecha,
wobec czego jestem zmuszona jej pomagac, bo ode mnie za-
lezy, czy w koficu stanie na nogi. Takie poczucie misji bylo
wysoce obciazajace, ale skutecznie pchalo mnie do przodu,
a takie nieustanne parcie przed siebie bylo obecnie wszyst-
kim, czego potrzebowatam.

Moze niektérzy poeci czy wielcy pisarze uznaliby, Ze hi-
storia moich rodzicow oprocz tego, ze jest smutna, jest tez
niezwykle romantyczna. Dwoje kochankéw, z ktérych jedno
ginie, a drugie szaleje z rozpaczy i traci umysl, to przeciez
znany motyw pisarski, pojawiajacy sie juz za czaséw Sred-
niowiecza. Sama zreszta, wychowana na Romeo i Julii, Dzie-
jach Tristana i Izoldy czy cho¢by Antygonie, nie moglam uda-
wac, ze nie bylo nic podniostego w tym, ze cho¢ od $mierci
ojca minelo dobrych kilka lat, mama wcigz sie¢ po niej nie
podniosia.

Prawdziwe zycie bole$nie i kilkukrotnie udowodnilo mi
jednak, ze nie jest ani tragicznq historig milosna, ani anty-
cznym dramatem, ani nawet Kilkusezonowa meksykanska
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telenowela. Otéz prawdziwe zycie przypomina co najwyzej
sztuke Becketta - jest glupim zartem, zwyklg farsa, w ktorej
bohaterowie zabijaja czas, czekajac na tajemnicza przysziosé,
i nim sie zorientuja, kurtyna opada, konczac przedstawienie
W najmniej oczekiwanym momencie.

Wiozylam diugi plaszcz, odziedziczony po babci, i ostatni
raz spojrzalam na mame, ktéra na szczescie zdotata ponow-
nie zasna¢. Chwycilam za rogi polarowego koca i okrytam
nim jej watle cialo. Mialam zamiar przez reszte dnia tudzi¢
sie, Ze kawatek materialu jg ogrzeje. Wysziam z domu i ru-
szylam w kierunku szkoty.

QeSO

- Czas na sprawdzenie waszej wiedzy z ukiadu krazenia -
pan Braun krazyl po sali, wodzac wzrokiem za potencjalng
ofiarg, ktérg mogl zaatakowac pytaniem.

Odpytywanie przez Brauna na pierwszej lekcji po wa-
kacjach byto surowe, nawet jak na niego. Nie bylo jednak
niespodzianka. Braun zapowiedziat glo$no i wyraZnie na
ostatnich zajeciach przed przerwa, ze bedzie nas przepyty-
wal z dwéch grubasnych toméw o ukladzie krazenia, ktérych
przeczytanie zlecil nam na wakacje.

Pan Braun byl szczuptym mezczyzna o pociaglej twarzy,
slynacym z tego, Ze nigdy sie nie u$miechat. Jedna z plo-
tek glosila, Ze dawno temu jeden z nauczycieli wyznaczyt
nagrode dla tego ucznia, ktéremu uda sie go roz$mieszy¢,
I mimo ze od tamtego wydarzenia mingta dekada, nikomu
nie udalo sie jej zdoby¢.

Jego metody pedagogiczne byly co najmniej watpliwe, ale
z drugiej strony - byt znanym naukowcem i uczy! nas biolo-
gii na poziomie zaawansowanym. OsobiScie jako licealistka,
ale tez przyszla studentka medycyny, odczuwalam pewnaq
satysfakcje z tego, ze traktowal nas jak réwnych sobie.
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Sala wypetnila si¢ ciszq i moglabym przysiac, ze w mo-
mencie, gdy jego wzrok w koncu padl na mnie, reszta klasy
odetchnela z ulga. Glupio mi to przyzna¢, ale... ja tez nie
bytam z tego powodu zasmucona.

Jesli mam by¢ zupelnie szczera, po cichu liczylam na to,
ze Braun wybierze akurat mnie. Wakacje spedzone glow-
nie na nauce i wczorajsze powtérki do czwartej nad ranem
sprawily, ze czulam sie pewnie w kwestiach ukladu kraze-
nia, a przetestowanie swojej wiedzy traktowalam raczej jako
szanse niz zlg passe.

- Jeden cyKkl pracy serca sklada sie ze skurczu przedsion-
kéw 1 nastepujacym po nim skurczu komér. Podczas skur-
czOéw komor ktére dwie zastawki sq otwarte?

To nie bylo trudne pytanie, takie zagadnienie pojawito
sie juz w pierwszym rozdziale zadanej przez niego lektury.
Dlatego gdy tylko je uslyszalam, na mojej twarzy pojawit
sie uSmiech.

- Zastawka pnia plucnego i aortalna - odpowiedzialam.

Cisza i delikatne skinigcie glowa pana Brauna. To byl
dobry znak. Oznaczal, Ze odpowiedzialam na pytanie po-
prawnie, albo biad, ktéry popelnilam, byl na tyle nieistotny,
ze mogl zaliczy¢ mi to pytanie.

- Wymien uproszczong droge erytrocytow z tetnicy wien-
cowej do aorty.

Nie spodziewalam sie, Ze zada mi kolejne pytanie, co
zbilo mnie troche z tropu, ale po krétkim namys$le wymie-
nilam po kolei elementy, ktére wchodza w skiad tej drogi.
Zaczynajac od tetnicy wiencowej, przez uktad zylny serca
oraz krazenie plucne, az do lewej komory i finalnie do aorty.
Szybko i precyzyjnie podawatlam nazwe kazdego elementu,
nie zrobilam nawet przerwy na branie wdechu.

Na twarzy Brauna malowalo sie zadowolenie. Zapewne
pomyslal, Ze szybko$c¢ i precyzje moich odpowiedzi mozna
zawdziecza¢ jego metodom nauki. W rzeczywistosci bylam
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po prostu odosobnionym przypadkiem dziewczyny, ktéra od
dluzszego czasu planowata zmieni¢ co$ w swoim zyciu. Nie-
stety, zmiany wymagaty planu i byly kosztowne, a ja mialam
jedynie dwa funty, papierek po gumie do zucia i zadnych
perspektyw. Na szcze$cie juz kilka lat temu zorientowalam
sie, ze mam niezla pamie¢ do biologii, a lekarze specjalisci
nie skarzq sie na brak $rodkéw do zycia. Pozostalo mi wiec
,tylko” pracowaé z tym, co miatam, i zrobi¢ wszystko, zeby
zmaksymalizowa¢ swoje szanse na sukces.

- Uklad krwiono$ny jest zamkniety, jednak tlen dostaje
sie do ukladu przez ptuca. Jak dokladnie wyglada i nazywa
sie ten proces? I pytanie bonusowe: jak to wyglada w przy-
padku dostawania sie skladnikéw odzywczych do ukladu
krwiono$nego? — Braun zadal mi kolejne pytania.

Zawahalam sie. Pytania obejmowaly spory zakres i by-
lam pewna, ze nawet studenci pierwszego roku medycyny
mogliby nie zna¢ na nie odpowiedzi.

- Tlen do krwiobiegu przedostaje sie¢ na zasadzie dyfu-
zji - zaczetam powoli, od tego, czego bylam pewna, zeby
dac sobie czas na ulozenie wiedzy. - Pecherzyk ptucny jest
opleciony naczyniami wlosowatymi, ktére sg zbudowane
z bardzo cienkiego $rédblonka, dlatego tlen, ktory jest wtla-
czany przez ci$nienie tworzace sie w plucach, tak tatwo do
nich wnika. Z kolei skiladniki odzywcze trafiaja do krwi
z jelit glownie za pomocga transportu aktywnego, prosze
pana.

- Dziekuje, panno Winter.

Usiadlam na miejscu i odetchnelam z ulga. Tymczasem
na sali znéw wszyscy zamarli, bo koniec dla mnie oznaczal
poczatek dla kogo$ innego.

- Panno Holmes - zwrdcil sie Braun w strone siedzacej
tuz obok mnie Lucy. - Elementy morfotyczne krwi, ktére
maja ksztalt dwuwklestych krazkéw i nie zawierajq jadra
komérkowego. Sq wytwarzane w szpiku kostnym i zyja
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okoto stu dwudziestu dni. U kobiet jest ich zwykle mniej niz
u mezczyzn. Jak sie nazywaja?

Lucy byla drobng blondynka z duzym upodobaniem do
obcistych dzinséw, obcislych koszulek i wlasciwie wszyst-
kiego, co uwidacznialo kragtosci i inne rzeczy, ktére ko-
chali faceci. Oprécz tego byla tez moja najlepsza przyja-
ciolka.

Wyraznie zbladla na dZwiek swojego nazwiska, zupelnie,
jakby wspomniana krew odplynela jej z mozgu.

- Moéglby pan powt6rzy¢? - poprosita glosem, ktérego ton
z przerazenia zblizyt sie do pisklecego.

Lucy pochodzila ze zdrowej rodziny i nigdy nie musiala
planowac¢ ucieczek czy zostania $wiatowej slawy lekarzem
jak ja. Mysle, ze byl to jeden z powodéw, dla ktérych zamiast
zarywac noce na nauke do egzaminéw, ktére przygotowywat
dla nas Braun, po prostu sie wysypiala. Pewnie uznacie, ze
Z tego powodu ja, naczelna kujonka, nisko ja oceniam. Jest
wrecz przeciwnie. Ot6z bardzo jej zazdroszcze. Pewnie gdy-
bym to ja zyla w normalnej rodzinie i nie musiata kazdego
dnia martwi¢ sie o swojq przysztos¢, nigdy nie miatabym
takiej obsesji na punkcie sukcesu.

Ale, tak jak méwilam, wszyscy pracujemy z tym, co mamy.

Braun powtérzyl pytanie, a Lucy zaczela udawaé, ze sie
zastanawia. Pytanie bylo podstawowe, to fakt, ale jesli Lucy
nie przeczytala cho¢by rozdziatu ksigzki, nie mogla zna¢ na
nie odpowiedzi.

Na szcze$cie, siedzialam stosunkowo blisko, wiec w trak-
cie powtarzania przez Brauna tresci pytania zdotalam napi-
sa¢ na kartce prawidlowa odpowiedZ. Nie miatam jak poda¢
jej bez wzbudzania podejrzen, wigc mozliwie najdyskretniej
wychylilam ja do przodu. Na tyle daleko, zeby nie zauwazy!
jej sokoli wzrok Brauna, ale na tyle blisko, zeby Lucy mogta
ja z powodzeniem przeczytac.

- Ery... Ero... - Lucy prébowata rozczytac tres¢ kartki.
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Zauwazylam, ze mruzy oczy, co moglo znaczy¢, ze tego
dnia zapomniata soczewek. Od urodzenia miata ogromna
wade wzroku, ktéra zwyczajnie nie pozwalala jej na czyta-
nie z tak duzej odlegtoSci.

- Erektocyty - wypalila w koncu, a po sali przeszedl
szmer $miechu na do$¢ oczywiste skojarzenie z meska
erekcja.

- Nie, panno Holmes. - Braun zignorowal wyraZne poru-
szenie. - Prawidlowa odpowiedZ na to pytanie brzmi ,ery-
trocyty” i moze bylaby ja pani w stanie sobie przypomniec,
gdyby nie byla tak bardzo skupiona na rozczytywaniu pod-
powiedzi przysuwanych przez panne Winter.

Moja twarz momentalnie przybrata odcien purpury. Jak
to w ogole mozliwe, Ze zdotal to zobaczy¢? Skulitam sie na
krzesle, gdy Lucy postala mi przepraszajace spojrzenie.

- Skoro panna Holmes wspomniata o erekcji... - Brau-
nowi wyraznie podobala sie zonglerka pytaniami. Tym
razem stangl przy siedzacym w ostatniej tawce Henrym,
ktory przez wiekszos¢ czasu wygladal, jakby przysypial. -
W fazie usztywnienia pracia zatoki jamiste wypelniajg sie
krwia i osiagaja objeto$¢ dwadzie$cia, a nawet trzydziesci
razy wieksza niz w spoczynku. O jakiej iloSci w spoczynku
mowa?

Henry byt wysokim, bladym chiopcem, ktéry uwielbiat
nosi¢ diugie czarne plaszcze. ChodziliSmy razem do klasy od
wielu lat, ale nasz kontakt ograniczat sie do krétkich ,,Czes¢’
czy ,Jak sie masz?”, w dodatku tylko wtedy, gdy przypadek
chcial, Ze jako jedyni staliSmy pod sala w oczekiwaniu na
zajecia.

Zawsze uwazalam, ze najciekawszy w Henrym jest nie on
sam, ale wszystko, co go otacza. Dla przykladu, jego ojciec
byl wlascicielem Krvinosa, czyli firmy badajacej krew, ktéra
zrewolucjonizowala rynek medyczny. Plotki, ktére wokét
niego krazyly, r6wniez byly bardzo wymyS$lne. Jedna z nich

>
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moéwila na przykiad, ze mieszkal w nawiedzonym domu,
gdzie setki lat wcze$niej doszio do brutalnego morderstwa.
Druga, Ze nadal nie rosng mu wlosy pod pachami. Trzecia,
ze zawsze mdlal na widok krwi i pielegniarka nauczyla sig
wzywac pogotowie, gdy tylko styszala jego nazwisko. Nie by-
tam w stanie potwierdzi¢ wiarygodnosci tych dwéch pierw-
szych, ale trzecia to najprawdziwsza prawda. Sama bylam
Swiadkiem takiego wydarzenia w trzeciej klasie.

W kazdym razie, nie liczac tej otoczki, sam Henry wyda-
wal sie raczej nudny albo na takiego sie kreowal. Nigdy nie
robil nic kontrowersyjnego, rzadko odzywat sie na zajeciach,
a po szkole niemal od razu wracat do domu. Nic z tych
rzeczy nie zmienialo jednak faktu, Ze trudno mi bylo na
niego patrze¢, takiego kompletnie zbitego z tropu pytaniem
Brauna.

- Sto? Tysiac? - Henry zgadywat kolejne liczby, na co
Braun krecit z niezadowoleniem glowa.

- Panno Winter, czy mogtaby pani przypomnie¢ panu
Blackwellowi, ile to mililitrow? - przerwal mu nauczyciel.

Wszystkie oczy ponownie zwrdcily sie ku mnie. Nie od-
powiedzialam od razu. Moze i lubilam sprawdza¢ swojq wie-
dze, ale jeszcze bardziej lubilam mie¢ znajomych, a tych
tatwo bylo stracié, zachowujac sie jak pupilek nauczyciela.

- Osiem mililitrow w stanie spoczynku - powiedzialam
bardzo cicho.

Gdyby nie grobowa cisza, zapewne nikt, wigcznie z pa-
nem Braunem, by mnie nie usltyszal. Niemniej usltyszeli. Na-
uczyciel pokiwal glowg. Dobra odpowiedz.

- To wielki wstyd, Zeby kobieta wiedziala wiecej na te-
mat wypelnienia krwia zatok ciat jamistych niz pan, panie
Blackwell - rzucit.

Nie wiedzialam, czy byla to bardziej obelga skierowana
w jego strone, czy komplement w moja, ale w sali dalo sie sty-
sze¢ pojedyncze parskniecia. Omal nie odetchnelam z ulga,
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gdy po upokorzeniu Henry’ego Braun postanowil skonczy¢
odpytywanie i przeszedt do prowadzenia zajec.

Przez reszte czasu stal wiec przy tablicy i rysowal r6zne
elementy morfotyczne, zadawal ¢wiczenia oraz lektury na
nastepne zajecia. Pod koniec jednak zapowiedziat co$, czego
nie spodziewal sie chyba nikt, lacznie z Henrym, ktérego
twarz wykrzywil grymas bdlu.

- Na nastepne zajecia w ramach podstaw interpretacji
badan krwi zaprositem goS$cia. — Zrobil krotka pauze. - Spe-
cjalnie dla was do naszej klasy przyjedzie doktor Blackwell,
ktéry jest powazanym specjalista w zakresie testow labora-
toryjnych z prébek krwi oraz zatozycielem firmy Krvinos. -
Braun utkwil wzrok w Henrym, ktéry wygladat, jakby zalo-
wal, Ze nie moze sta¢ sie niewidzialny. - Doktor Blackwell
jest tez ojcem waszego kolegi z klasy, Henry’ego.

Jesli mam by¢ szczera, kompletnie nie rozumialam wtedy
jego reakcji. Myslatam, ze gdyby doktor Blackwell byt moim
ojcem, wypielabym dumnie pier$ i pokazala reszcie jezyk,
zeby zaznaczy¢ swoja wyzszos¢. Bylam wtedy jednak nieco
zaslepiona, jako ze jego ojciec byl moim idolem.

Jego firma Krvinos opatentowatla i produkowata urzadze-
nia, bedace w stanie wykona¢ zestaw podstawowych ba-
dan krwi z zaledwie polowy prébki, ktéra byla wcze$niej
do tego potrzebna. Obecnie Krvinos sprzedawat urzadzenia
po niskich cenach, dzieki czemu polepszyl sie dostep do
opieki zdrowotnej dla zwyklych obywateli w calej Europie,
a w przyszioéci planowal sprzedac technologie reszcie Swiata.
Powiedzie¢, ze jego wynalazek absolutnie zrewolucjonizo-
wal §wiat badan, to jakby nie powiedzie¢ nic.

Mozna mylnie zalozy¢, ze z powodu ogromnego sukcesu
firmy ojca Henry powinien by¢ popularny. ByliSmy jednak
w liceum, a dzieciaki w tym wieku ponad dobra materialne
czy nawet dobro ludzkoSci stawialy sobie znecanie sie nad
innymi, szerzenie plotek i wykluczanie wyrézniajacych sie
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jednostek i trzeba bylo kazdego dnia ciezko pracowac, zeby
nie znaleZ¢ sie przypadkiem po zlej stronie muru. Henry, tak
jak wczes$niej wspominalam, byt przyktadem zupeinej bier-
nosci, dlatego stanal po zlej stronie muru, nim ktokolwiek
zaczat go budowac.

Na wzmianke pana Brauna o jego ojcu opuscil wzrok
na blat biurka i udawal, ze go nie slyszy. Jego obojetnos¢
byla promieniujaca i nie spodobala sie Braunowi, ktéry nie
omieszkal rzuci¢ w jego strone uszczypliwego komentarza:

- Syn tak wspanialego czlowieka, a nie zna nawet funk-
cji wlasnego ciata. WeZ sie za siebie, Blackwell, bo nie skon-
czysz roku.

R0

Po zajeciach razem z Lucy stanelySmy przy swoich szaf-
kach. Lucy szukala podrecznika do angielskiego posrdd ton
szminek, pudréw i pism modowych z powyrywanymi plaka-
tami Harry’ego Stylesa, gdy ja opieralam sie o Sciane i prze-
gladatam telefon.

- Wiesz, czasem mam wrazenie, Ze Braun nie chce nas
niczego nauczy¢ i zostal nauczycielem tylko dlatego, ze dre-
czenie sprawia mu przyjemno$¢ - powiedziala.

- C6z - zaczelam powoli - dzi$ rzeczywiScie zachowywat
sie, jakby wstal lewa noga.

- Jakby wstal lewa noga? - Lucy spojrzata na mnie, jak-
bym palneta glupote. - Tak upokorzyl Henry’ego, Ze na jego
miejscu rzucitabym szkole.

- Braun zawsze byt na niego ciety - zauwazylam. - Poza
tym przez to, ze jest taki surowy, mam wieksza motywacje,
zeby sie uczyc.

- Ustalmy co$ raz na zawsze - powiedziala Lucy. -
Uczysz sie, bo jeste$ niesamowicie madra i masz okre$lony
cel. Na pewno nie dlatego, Ze ten psychopata sieje terror na
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zajeciach. - Nagle zamilkla na krétkg chwile. — Nie obracaj
sie teraz, ale Henry chyba idzie w nasza strone.

Zabraklo mi silnej woli, zeby postuchac¢ jej polecenia, iod razu
obejrzatam sie za siebie. Lucy sie nie pomylila. Wysoka posta¢
W czarnym plaszczu, ktéra musiala by¢ Henrym, zblizala sie
niepewnym krokiem w naszg strone. Czego mégt od nas chcie¢?

- Cze$¢, Dakota. Lucy. - Chlopak stanal naprzeciwko nas
w bezpiecznej odleglosci, po czym podrapat sie po karku,
jakby ze stresu. - Czy mégibym z toba chwile porozmawiaé?
- zwrdcil sie bezposrednio do mnie.

- To ja lece na angielski - rzucila Lucy i obrzucila mnie
spojrzeniem w stylu: ,,P6Zniej mi wszystko opowiesz”.

Odpowiedzialam jej wytrzeszczonym: ,Nie zostawiaj
mnie”, ale mineto zaledwie kilka sekund i Lucy zniknela
mi z pola widzenia.

- Co slycha¢? - Usmiechnelam sie niezrecznie do réwnie
niezrecznie uSmiechajacego sie chiopaka.

- Masz moze chwile?

- Za dziesie¢ minut mam francuski - sklamatam.

Tak naprawde moje kolejne zajecia zaczynaly sie dopiero
za pol godziny, ale wolatam zostawic¢ sobie pole do ucieczki,
gdyby rozmowa przekroczyla akceptowalny poziom nie-
zrecznosci.

- To nie zajmie dlugo - odpart Henry.

- O co chodzi?

-Ja... M6j tata... To znaczy... - zawahal sie na chwile
i wzial gleboki wdech. - Chodzi o to, Ze pilnie potrzebuje kore-
petycji z biologii. Braun ma racje. Jest duze prawdopodobien-
stwo, ze uwale semestr, a ty jeste$ najmadrzejsza z klasy i...

Zdecydowalam sie mu przerwacé, nim zdazylby zabrna¢
dalej:

- Eee... To naprawde mile, Ze pomys$lale$ wlasnie o mnie,
ale samej brakuje mi czasu na nauke, a co dopiero na pomoc
innym. - Westchnelam, udajac, Ze mi przykro.
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Twarz Henry’ego nie zmienila wyrazu, jakby byl przygo-
towany, ze mu odmoéwie. Zaskoczyla mnie ta reakcja, a wlas-
ciwie jej brak.

- Jesli to wszystko...

Juz miatam obroci¢ sie na piecie, gdy Henry musnat dto-
niq moje ramie, zeby mnie przed tym powstrzymac.

Wzdrygnelam sig, nie tylko dlatego, ze si¢ tego nie spo-
dziewalam, ale tez dlatego, ze jego dionie byly strasznie
zimne, zupelnie jakby oprécz probleméw z nauka o ukladzie
krazenia mial tez problemy z samym krazeniem.

- Zle sie wyrazilem - jego glos nabral pewnosci siebie. -
Nie prosze cie o pomoc, ale o0 wykonanie ustugi.

- Co masz na mysli?

- Zaplace ci.

Spojrzatam na niego z ukosa, prébujac nie wymierzy¢ mu
liscia za to, ze prosto w twarz sugerowal mi, ze moja jedyna
motywacja byly pieniadze.

- Powiedzmy, ze mojemu ojcu bardzo zalezy, zebym zdat
z dobrymi wynikami, a ja nie moge go zawie§¢ — dodat.

Chot¢ to, ze kierowaly mng jedynie pobudki finansowe,
bylo oczywista nieprawdqa, nie zamierzalam przed soba
udawac, ze mi na nich nie zalezalo. Po ustyszeniu jego pro-
pozycji materialistyczna cze$¢ mnie nalegata, zeby opréznic
mu kieszenie, i przygotowywala juz kolorowe wizualizacje
przedstawiajace ojca Henry’ego, ktéry dowiaduje sie, ze
wyniki w nauce jego jedynego syna znaczaco sie poprawily
dzieki pomocy niezwykle zdolnej kolezanki z jego klasy,
i w klasycznym geScie wdziecznosci oferuje jej staz w swo-
jej firmie, albo lepiej — od razu stanowisko.

Obraz ten byl, co prawda, malo realny, ale na tyle zywy
w mojej glowie, zZe wystarczyl, zebym zdlawila dume i wy-
stuchata go do konca:

- Rozumiem, ze potrzebujesz korepetycji, ale nie rozu-
miem, dlaczego nie mozesz po prostu poprosi¢ o nie kogo$
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z firmy ojca. Jestem pewna, Ze wiedza pierwszego lepszego
pracownika Krvinosa przewyzsza wszystko, co wiem - za-
uwazylam.

Zaskoczylam tym Henry’ego, bo Sciagnal brwi. Chyba
nie spodziewal sie, Ze po jego wzmiance o zaptacie bede
mie¢ jakiekolwiek obiekcje. W pierwszej chwili zalowatam,
ze od razu si¢ nie zgodzitam, ale szybko zmienilam zdanie.
Wyraz jego twarzy byl cenniejszy od kazdych pieniedzy tego
Swiata.

- On... Ojciec... Nie wie, ze mam problemy z nauka. [ wo-
lalbym, zeby tak zostalo - wyjasnil zaklopotany.

- No, nie wiem - poczulam sie pewnie. - Potrzebuje tro-
che czasu, zeby sie zastanowic.

Na twarzy Henry’ego pojawila sie desperacja.

- Prosze - jeknal. - M6j ojciec zna kazdego w tym mie-
Scie, kto ma jakakolwiek wiedze na temat biologii. Jeste$
moja jedyna opcja.

Nie powinien byt tego méwié, bo te stowa daly mi ogromne
pole do targowania sie o kwote, jakq mial mi zaptaci¢. Na
szcze$cie syn milionera nie byl na tyle sprytny, Zeby to za-
uwazy¢ - albo po prostu byl zbyt bogaty.

- Hmm... Naprawde nie mam czasu, ale rozumiem, ze
jestes w trudnej sytuacji, wiec... Niech bedzie.

- Swietnie. - Twarz Henry’ego momentalnie sie rozjasnita. -
Czy sto funtow za godzine bedzie w porzadku?

Sto funtéw? Oczy prawie wyskoczyly mi z orbit. Zacze-
tam liczy¢ w pamieci, na co byloby mnie sta¢, gdybym da-
wala mu korepetycje cztery razy w miesigcu do konica seme-
stru. Mogtabym w konicu kupi¢ sobie nowy plaszcz na zime,
bo ten od babci byt juz porzadnie znoszony. Kupitabym ze-
staw ksigzek do anatomii, ktéry byt mi potrzebny do nauki,
a nie bylo go w szkolnej bibliotece. Zaserwowalabym ma-
mie porzadny obiad, ktéry sktadalby sie z czego$ wiecej niz
z makaronu i sera. Zrobilabym wszystkie te rzeczy i jeszcze
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zostaloby mi pieniedzy na drobne przyjemnosci, jak pdjscie
do kina czy do teatru.

Nie mogtam jednak nie ulec wrazeniu, ze sposéb, w jaki
Henry zaproponowat mi te kwote, sugerowal, Ze nie byta dla
niego ogromnym wydatkiem. Materialistyczna cze$¢ mnie,
rozbudzona mysla o tych wszystkich udogodnieniach, po
zapewnieniach, Ze bylam jedyng osobg mogqcq mu pomdc,
zrobila sie chciwa i kazala zaryzykowaé; sprawdzic, czy je-
stem w stanie wyciggna¢ od niego wiecej.

- Dwiescie funtéow - zlozylam kontrpropozycje.

Brzmiatam pewnie, ale poczulam sie jak naciggaczka
i w moim zolagdku pojawit sie ciezar wyrzutéw sumienia.
Duma byla silng rzeczg i zawsze w koncu wychodzila na
wierzch, a ja nie powinnam byla jej tak sztucznie ttamsic.

Henry na szcze$cie nie byl zaskoczony mojq préba tar-
gowania sie.

- Przypominam, ze ojciec o niczym nie wie, wiec kasa
idzie z mojego portfela - rzucil kasliwie, gdy na moich po-
liczkach pojawily sie rumience wstydu.

Chciwo$¢ nie poplaca czy jak to szlo...

- Sto pie¢dziesiat funtéw to najwyzsza kwota, jakq moge
zaoferowaé - zaproponowal.

Udalam, Ze sie zastanawiam, a potem udatam, ze w konicu
ugietam sie pod jego spojrzeniem.

- Niech bedzie - powiedzialam.

Henry u$miechnat sie triumfalnie. JeSli manipulacja byta
zla, czemu tak dobrze sie po niej czulam?

- Do zobaczenia - dodalam po chwili ciszy, obrécitam
sie na piecie i ruszylam w strone stoléwki.

- Czekaj! - zawotal Henry, gdy bylam juz co najmniej trzy
metry od niego. - Nie mam twojego numeru telefonu.

Ups.

- RzeczywiScie. - Zatrzymatam sie.
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Henry podal mi telefon i wpisalam mu swo6j numer, zapi-
sujac sie pod nazwa: ,,Korepetytorka”.

- Teraz juz ,do zobaczenia”. - Henry skinal w mojq
strone glowa, poprawil na ramieniu skérzang torbe i ruszyt
w przeciwnym kierunku.

Ja réwniez dilugo nie zwlekalam i posziam do stotdéwki,
gdzie spodziewalam sie znalez¢ Lucy i zdac jej ze szczego-
tami relacje z wydarzen.

Moja przyjaciétka siedziala przy stoliku blisko okna w to-
warzystwie Paladyna, mniej znanego pod imieniem Jake,
z ktérym to w ostatnich czasach spedzala niemal kazda
wolng chwile. Paladyn byl w naszym wieku i przypominat
bardziej chlopaka z klasy koszykarskiej niz informatyczne;j.
Wygladal w koncu jak stereotypowy sportowiec.

Mial prawie dwa metry wzrostu i zawsze, gdy go widzia-
tam, wydawalo mi sie, ze jego koszulka zaraz eksploduje
od napietych mieéni. Jego wyglad byl szczerze mylacy, jako
ze Paladyn byl naprawde nieztym informatykiem: wygry-
wal konkursy programowania, reprezentowal naszq szkote
w zawodach i takie tam.

- Cze$¢ - przywitalam sie z nim i zwrécitam sie do przy-
jaciolki: - Co stycha¢?

Paladyn zbil ze mngq piatke, ale Lucy zignorowala moje
pytanie i od razu przeszla do przeprowadzania wywiadu:

- Jak tam z Henrym? Zaprosil cie na randke? Na pewno
zaprosit cie na randke.

- Nie zartuj. - Przewrdcilam oczami. - Poprosil mnie,
zebym dawala mu korepetycje.

- Tak to sie zaczyna - Lucy kontynuowala dokuczanie
mi. — Najpierw korepetycje, potem $lub, dzieci, kredyt hi-
poteczny...

Rzucilam jej wsciekle spojrzenie. Wiedzialam, Ze nie
moéwi powaznie, ale nie bytam w nastroju na zarty. Chyba
nadal dokuczal mi wstyd w zwigzku z targowaniem sie.
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- Henry? - przerwatl jej nagle Paladyn. - Ten chudzielec,
co to zawsze chodzi w czarnych ubraniach i ma bogatego
starego?

Paladyn mial wyjatkowa zdolno$¢ podsumowywania lu-
dzi w zaledwie jednym zdaniu. Automatycznie wyobrazilam
sobie, co moéglby powiedzie¢ o mnie. Ta blondynka, ktéra od
kilku lat chodzi w jednym podziurawionym plaszczu i ma
matke alkoholiczke? Prawdopodobnie.

- Doktadnie - potwierdzila Lucy, po czym Sciszyla glos
i Sciagneta tajemniczo brwi: - Spadkobierca Krvinosa.

- Musisz sie zgodzi¢ - stwierdzit Paladyn. - Na pewno
ma gruby portfel.

- Jesli ty sie nie zgodzisz, ja to zrobie - zasmiala sie Lucy. -
Jestem pewna, ze jego stawki za godzine przewyzszajq te,
ktére dostaje w kawiarni.

Lucy od roku pracowala jako baristka w jedynej kawiarni
w Windermore, Coffee Corner. Z tego, co opowiadala, nie
byla to trudna praca, bo, jak sie okazato, mieszkancy Win-
dermore nie byli zbyt chetni do placenia ponad o$miu funtéw
za kawe, ale prawdopodobnie z tego samego powodu zarobki
rowniez nie powalaly.

- Juz sig zgodzitam - przyznalam, po czym Sciszylam
glos: — Sto pieédziesiat funtéw za godzine.

Lucy i Paladyn wybatuszyli oczy, po czym popatrzyli
na siebie w szoku. Nic dziwnego, kwota byta pokazZna. By-
labym idiotka, jesli nie zgodzilabym sie na takie warunki.

- Gratulacje - pisneta Lucy i uécisneta mnie z catych sit. -
Swietne rozpoczecie roku.

Pokiwatam glowa, cho¢ w giebi duszy wcale nie bylam co
do tego przekonana. Mialam nieodparte poczucie, Ze to, co
robie, jest nie w porzadku. Ze bede tego zalowala.

Lucy, widzac moja mineg, do$¢ szybko postanowila zmie-
ni¢ temat:
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- Mama robi dzi$ swoja stynna pier$ po parysku. Wpad-
niesz?

- Dzi$§ mam w planach pouczy¢ sie do egzaminéw - od-
partam predko. - MoZe nastepnym razem.

W rzeczywisto$ci wcale nie mialam w planach sie uczyc¢.
Prawda byla duzo bardziej przyziemna - zwyczajnie glupio
mi byto i§¢ na obiad do Lucy piaty dzien z rzedu.

To nie tak, ze nie potrafilam docenic¢ tego, ze gdy moja
mama przechodzila przez kolejny trudny okres, Lucy i jej
rodzina chcieli mi pomoc.

Rzecz w tym, Ze gdy kto$ wciaz oferuje ci bezinteresowna
pomoc, a ty ja przyjmujesz i nie jeste$§ w stanie da¢ od siebie
nic w zamian, w koficu zaczynasz stawac sie dluznikiem.

Bylam na tyle rozsadna, Ze rozumialam, ze ani Lucy, ani
jej rodzina nie widzieli we mnie dluzniczki ani na pewno nie
liczyli na palcach, ile zjadlam u nich zup czy porcji ziemnia-
kéw. A jednak kazdy, kto byl w podobnej sytuacji zyciowej
co ja, rozumie, Ze rozsadek byl niczym przy narastajacym
uczuciu porazki, ktéoremu towarzyszyt bol brzucha spowo-
dowany nie glodem, ale wrazeniem, ze jest sie dla kogo$
ciezarem.

Nienawidzilam tego uczucia i wolalam zy¢ na suchym
chlebie, niz je czu¢.

- Pouczysz sie wieczorem - jeknela Lucy. - Musisz
przyj$¢ na obiad, bo sie obrazi. Wiesz, jaka jest, gdy kto$
jej odmawia.

- Dzigki, ale naprawde nie moge.

- Przyjdziesz, i kropka. - Lucy nie zamierzala przegrac¢
tej dyskus;ji.

- Kiedy naprawde nie moge...

Lucy byta widocznie urazona moja kolejng probg odmowy.

- Moze o tym zapomniala$, ale mdj ojciec wraca dzi$ z za-
granicy, a wiesz, jak mnie wkurza, gdy tylko zaczyna dys-
kutowa¢ ze mna o polityce - zastosowala inng strategie. -

27



Obiecala$ mi kiedys, ze nie zostawisz mnie w kryzysowej sy-
tuacji, a to jest kryzysowa sytuacja i obraze sie, je$li okaze sie,
ze mnie oklamata$. Poza tym, jesli nie bedzie cie obok, zeby
mnie uspokoi¢, istnieje ryzyko, Ze rozszarpie go na strzepy.

- Jestem pewna, ze sobie poradzisz.

- Méwie powaznie, Dakoto. Twoja obecno$¢ to jedyna
gwarancja jego bezpieczenstwa.

Westchnetam gleboko. Odmodwienie jej nie bylo takie
latwe, jak zakladalam.

- Nic, co powiem, nie sprawi, ze odpuécisz, prawda? -
zapytalam.

Lucy przytakneta pewnie glowa.

- Zaciagne cie na ten obiad sila, jesli bedzie trzeba.

Wiedzialam, Ze byla szczera. Zalezalo jej na moim towa-
rzystwie, nie udawata. Moze dlatego w konicu odpuscitam.

- Niech bedzie - zgodzilam sie. - Ale jesli nie pdjdzie mi
na egzaminach, to przez ciebie.

Lucy pisnela ze szczescia, przytulajac mnie i powtarzajac
swoim cienkim glosem:

- Dzieki, dzieki, dzieki!

Qe 9

Windermore byto matym miasteczkiem, otoczonymi licz-
nymi wzgérzami i z jeziorem w poblizu. Dom Lucy znajdo-
wal sie niedaleko szkoly, wiec wybraly$émy sie do niej pie-
szo. Pogoda tego dnia byla wietrzna i mglista, ale widoki
wszystko rekompensowaty. Po obu stronach drogi rosty wy-
sokie drzewa, ktérych korony powoli zaczynaly zmienia¢
barwy. LiScie topdl przybieraly zoélte, pomaranczowe i czer-
wone odcienie i tylko jeden stary dab jeszcze mocno trzy-
mal sie zieleni.

Lucy nadawala tempo naszemu spacerowi i co bylo do niej
niepodobne, szla bardzo wolno, co chwile zatrzymujac sie,
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zeby zawigza¢ buty, poprawi¢ plaszcz czy cokolwiek innego.
Zwykle niecierpliwa, teraz robila wszystko, zeby droga do
domu zajela nam dluzej, niz powinna.

- Co jest, Lucy? - Stanelam w miejscu. - Az tak nie chcesz
zobaczysz swojego ojca?

Lucy réwniez sie zatrzymata. Westchnela przeciagle i nie
odpowiedziala od razu.

- Nie o to chodzi - jeknela z lekka zawstydzona.

Spojrzatam na nig w oczekiwaniu na rozwiniecie.

- Paladyn chcial przyjs¢ na dzisiejszy obiad, zeby pozna¢
moich rodzicéw - wydusita z siebie w koncu.

-1 co w zwigzku z tym? - Chyba nie rozumialam prob-
lemu.

- OczywiScie zabronilam mu - powiedziata Lucy, jakby
to bylo oczywiste. - WlaSciwie to nie wiem, co mu strzelilo
z tym obiadem do glowy. Spotykamy sie codziennie od po-
czatku roku, on przez ten czas ani razu nie zaprosil mnie
na randke, a teraz nagle chce spotyka¢ sie z moimi rodzi-
cami? - Pokrecila glowa. - A jeéli zapytajq mnie, kim dla
mnie jest, to co niby mam odpowiedzie¢? - kontynuowala. -
,Sama nie wiem, mamo”? ,,Owszem, Paladyn i ja calujemy sie
w meskim kiblu na kazdej diuzszej przerwie, ale on wcigz
nie moze sie zdecydowac, czy woli, zebySmy zostali przyja-
ci6étmi, czy parg”?

Smutno mi bylo na nig patrze¢, gdy frustracja wylewala
sie z niej litrami, a ja mialam zwigzane rece. Jeszcze nie-
dawno upewniala mnie, ze podoba jej si¢ uklad, w jakim sa,
ale fakty byly zgola inne.

Wczeéniej mialam co do tego watpliwosci, bo Lucy po-
trafila by¢ §wietnq aktorka, ale po jej wybuchu zlo$ci jasne
stalo sie dla mnie, Ze zalezalo jej na Paladynie jak na ni-
kim wcze$niej i musiala poSwieca¢ duzo energii, zeby uda-
wac¢ przede mnag, przed sobg i przed nim, ze wcale tak nie
byto.
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- Wybacz, ze podniostam glos - przeprosita mnie. -
Chyba po prostu jestem juz zmeczona i chcialabym wie-
dzie¢, na czym stoje.

- Rozmawiala$ z nim o tym? - zapytalam delikatnie.

Lucy pokrecita stanowczo glowa.

- Wolalabym, Zeby to on zaczal temat, w koncu to on jest
chlopakiem - podkreslita i nim zdazylabym co$ powiedzie¢,
dodala: - Tak, tak. Wiem, co my§lisz. Ze to staro$wieckie i ze
kobiety tez moga robi¢ pierwszy krok, i tak dalej. - Spuscita
glowe. - Moze i moga, ale ja... Ja chyba nie potrafie.

Spojrzalam na nia z odrobing politowania. Kochatam
swoja przyjaciotke, ale czasem nie mogtam uwierzy¢, jak
bardzo $lepa byla na pewne rzeczy - i tym razem nie mog-
tam wini¢ za to jej stabego wzroku. Jej punkt widzenia tym
bardziej sie zawezal, im o blizsze osoby chodzito.

- 0j, Lucy. - M6j poblazliwy ton zwrdcil jej uwage. - Pa-
mietasz, gdy pojechalismy w tréjke do wesolego miasteczka:
ja, ty i Paladyn? On chcial i§¢ do gabinetu luster, ale wiedzial,
ze ty ich nienawidzisz, wigc nie zaproponowat tego. Pewnie
nigdy bySmy do niego nie weszli, gdyby nie to, Ze w pewnym
momencie stanela$ naprzeciwko gabinetu i stwierdzilas, ze
masz ochote wej$¢ do Srodka. Dopiero wtedy Paladyn odwa-
2yl sie powiedzie¢, Ze on tez chetnie by poszedl.

- Swietna historia, ale co ma wspdlnego z tym, o czym
ci méwitam? - jeknela Lucy.

- Paladyn zawsze najpierw czeka na twoj ruch i dopiero
potem robi swéj — wyja$nilam. - Jestem pewna, ze ma swoje
zdanie na ten temat i po prostu czeka, az ty zaczniesz.

Lucy nie byta w pelni przekonana do mojego ttumacze-
nia. Temat byl zbyt skomplikowany i ciagnat sie przez zbyt
wiele miesiecy, zeby kilka moich sléw moglo rozwigzac
problem. Podziekowata mi jednak za wsparcie i gdy zna-
lazty$my sie przed jej domem, dodata, Ze prawdopodobnie
mam racje.
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Weszly$my na podworko i ledwo nasze stopy dotknely
schod6éw, a drzwi otworzyly sie na o$ciez i mama Lucy sta-
nela w progu. Pani Holmes bylta niska kobieta o czerwonych
jak mak policzkach i wyjatkowo milym usposobieniu. Na su-
kience w kwiaty miala ubrudzony maka fartuch, a w rekach
trzymala miske z parujacym sosem i mieszala go energicznie.
Na nasz widok na jej twarzy pojawil sie szeroki u$miech.

- ChodZcie szybciej, bo mieso stygnie - powiedziala i za-
prowadzila nas do salonu. - Jak bylo w szkole?

ZdjetySmy plaszcze i polozylySmy torby pod stolem ku-
chennym. Usiadlam na krze$le i poczulam, jak ogarnia mnie
przyjemne uczucie ciepta. W domu Lucy zawsze bylo napa-
lone w piecu i z piekarnika pachnialo dobrym jedzeniem.

- Nic ciekawego, mamo. - Lucy wzruszyla ramionami
i siegneta po lezaca na stole czekoladke.

- Nie jedz stodkiego przed obiadem - skarcila jg mama. -
Stracisz ochote na piers.

- Nie strace - obiecata Lucy. - Tata juz przyjechal?

- Tak - potwierdzila jej mama. - Rozpakowuje rzeczy.

Jak na zawotanie tata Lucy wyszed!t z glebi salonu i ru-
szyt w strone kuchni. Stanal w progu i u$miechnat sie na
widok swojej corki. Lucy wstata, gdy rozlozyl ramiona, zeby
ja uscisnad, i zrobila naburmuszona mine, ale on powiedzial
co$ w stylu: ,,Na gniewanie sie czas przyjdzie p6zniej”, wiec
w konicu odpuscila i padia w jego ramiona.

WKkrétce wszyscy siedzieliSmy juz przy stole kuchennym
nad goracqa piersiq przygotowana przez paniq Holmes i roz-
mawialiSmy o biezacych wydarzeniach w Windermore oraz
na $wiecie.

Nagle mama Lucy wstala z krzesta i zastukala tyzeczka
w kieliszek, zwracajgc na siebie uwage reszty domownikéw.

- Zanim zaczniemy obiad... Ptaszki mi wycwierkaly,
ze kto§ ma dzi$ urodziny. - Dotkneta mojego ramienia. -
Wszystkiego najlepszego, Dakoto!
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Lucy obdarzyla mnie spojrzeniem w stylu: ,,Chyba nie
my$lalas, Ze zapomnimy”, a ja mialam wrazenie, Ze zaraz
zapadne sie pod ziemie. Méwitam juz, ze nienawidze swo-
ich urodzin?

- Dziekuje - odchrzaknelam.

- Nie codziennie koniczy sie siedemnascie lat. - Pani Hol-
mes miala w sobie tyle zawzietosci co jej corka. - Z tej okazji
przygotowali$my dla ciebie malg niespodzianke!

Lucy otworzyta lodéwke i wyjela z niej miniaturowy tor-
cik udekorowany bitg $mietang, z recznie wylukrowanym
napisem ,,Najlepszego, Dakoto”. Tuz obok wci$nieto w niego
kilka Swieczek, ktére pani Holmes podpalila zapalniczka.
Swiatetka zaczely migotaé mi przed oczami, gdy prébowa-
tam ukry¢ wzruszenie.

- Dziekuje bardzo, ale n-niepotrzebnie robita sobie pani
kiopot.

Zawstydzona zapadlam sie w krze$le. Nie chcialam wyjs¢
na niemilg, ale nie bylam przyzwyczajona do tak szczodrych
gestow i nie bardzo wiedziatam, jak powinnam zareagowac.

- Klopot? Pomyslalby kto, Ze po skoficzeniu siedemnastu
lat cztowiek robi sie madrzejszy i nie gada juz takich glupot! -
Mama Lucy machnela reka.

Lucy przysunetla tort blizej mnie, Zebym mogta zdmuch-
naé Swieczki. Zlozylam usta w dziébek i przyblizytam je
do ognia.

,Oby ten rok w koncu co$ zmienil”, zazyczylam sobie
i wypuscilam powietrze.

- Czas na prezenty. - Mama Lucy chwycila dwa btysz-
czace opakowania lezace na kominku. - Smiato.

Moje zawstydzenie osiqgnelo apogeum. Nie zrobilam
niczego, czym zastuzylabym sobie na prezent z ich strony,
a juz tym bardziej dwa. Jak w amoku podziekowalam kaz-
demu z osobna i powoli zaczelam odpakowywac¢ pierwszy
Z nich.
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Otworzylam opakowanie i zobaczylam oprawe podrecz-
nika do anatomii. Przesunetam dlonigq po grubym materiale
i wytlaczanym zlotymi nitkami tytule. To nie bylo zwykle
wydanie, ale kolekcjonerskie. Braklo mi stow.

- Nie wiem, co powiedzieé... - Glos mi zadrzal. - To mu-
sialo kosztowac¢ fortune...

- Mieli$my odlozone kilka zaskérniakéw - odparta mama
Lucy. - Otwoérz.

Delikatnie otworzylam tom na pierwszej stronie, na ktorej
czarnym piérem wypisane byly zZyczenia od catej rodziny:

»Wszystkiego najlepszego, Dakoto. Mamy nadzieje, ze ta
ksigzka przyblizy Cie do spelnienia marzenia o zostaniu le-
karka. Jestesmy z Ciebie niezwykle dumni, Hermina i Louis
Holmesowie”.

Te trzy zdania sprawily, ze sie rozptakalam.

- Jejku, przepraszam - powiedzialam, wydmuchujac
nos. — Nie planowalam sie rozkleic.

- W porzadku. - Mama Lucy poklepala mnie po ple-
cach. - Ciesze sie, Ze prezent ci sie spodobatl.

- Teraz méj. - Lucy podsunela mi pod nos kolejng paczke. -
Nie ociagaj sie.

Ostatni raz przetarlam oczy i zdjelam blyszczacq folie.
W $rodku znalaztam kawalek r6zowego materiatu. Lucy ku-
pila mi sukienke wieczorowa, ktéra widzialam kilka dni
wczesniej w galerii handlowej i ktdéra tak bardzo mi sie po-
dobata - i na ktéra, zgadliScie, nie miatam pieniedzy. Wy-
gladzilam jq rekoma.

- Teraz bedziesz nie tylko madra, ale tez zajebiscie
ubrana. - Lucy klepnela mnie w ramie.

- Lucy, jezyk! - skarcilta ja mama.

Znoéw braklo mi sléw, wiec po prostu przyciggnetam do
siebie przyjaciétke i obdarzytam niedZwiedzim uS$ciskiem.

- Dziekuje - zwrécilam sie do wszystkich catkowicie
szczerze — to najmilsza rzecz, jaka ktokolwiek dla mnie zrobit.
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Po tych stowach powoli wrociliSmy do niezobowigzuja-
cych rozméw i konsumowania piersi przygotowanej przez
mame Lucy. Atmosfera byta ciepla i rodzinna nawet mimo
nieuniknionych sprzeczek na temat polityki pomiedzy Lucy
a jej ojcem czy docinkéw o wadze, ktére co jaki$ czas rzu-
cala pani Holmes swojemu mezowi.

- Ajak twoja mama? - zapytala mnie w pewnym momen-
cie pani Holmes. - Polepsza jej sie?

Nie bylo w jej glosie uszczypliwosci, jedynie czysta troska.

- Jest lepiej - odpowiedziatam.

Oczywiscie, bylo to zwykle klamstwo. Jednak juz od lat
przyjeto sie, ze z wrodzonej grzeczno$ci pytata mnie o stan
mamy, natomiast ja, nie chcac doktada¢ jej zmartwien, od-
powiadalam, ze jest lepszy, niezaleznie od prawdy. Moze
moj brak szczerosci nie byl w porzadku w stosunku do pani
Holmes, ale taki uklad dziatatl i mial sie dobrze, wiec nie za-
mierzalam sie tym przejmowac.

- Moze kiedy$ wpadnie do nas na obiad - powiedziata
pani Holmes. - Przekaz jej koniecznie, ze nasze drzwi sq dla
niej zawsze otwarte.

- Przekaze - podziekowalam, dobrze wiedzac, Zze ten
dzien raczej nigdy nie nadejdzie.

Po powrocie od panstwa Holmeséw zamknelam sie
w swoim pokoju i ponownie otworzylam sprezentowang mi
ksigzke. Przeczytalam wpis na pierwszej stronie i ptakatam
przez niego praktycznie caly wieczor, po czym obiecalam
sobie w my$lach, ze zrobie wszystko, zeby ich nie zawie$¢.
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